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Nr. 77 VAN DE HEREN FORET EN DESMEDT No 77 DE MM. FORET ET DESMEDT

(Subamendement op het amendement nr. 39 van de heer
Anciaux)

(Sous-amendement à l’amendement no  39 de M. Anciaux)

Art. 53bis (nieuw) Art. 53bis (nouveau)

In het voorgestelde artikel 67/3, § 3, het 4o vervan-
gen als volgt :

À l’article 67/3 proposé, remplacer le § 3, 4o,
comme suit :

«4o De vreemdeling moet een redelijke kennis van
een van de drie landstalen bewijzen.»

«4o L’étranger doit démontrer une connaissance
raisonnable d’une des trois langues nationales.»

Verantwoording Justification

Aangezien de vreemdeling in het hele land vrij kan rondreizen,
is de eis die hem in het oorspronkelijke amendement wordt gesteld
overdreven.

L’étranger ayant la liberté de circuler dans l’ensemble du pays,
la condition exigée par l’amendement initial apparaıˆt comme
excessive.

Michel FORET.
Claude DESMEDT.

Nr. 78 VAN DE HEER ANCIAUX C.S. No 78 DE M. ANCIAUX  ET CONSORTS

(Subsidiair amendement op het amendement nr. 47) (Amendement subsidiaire à l’amendement no 47)

Art. 65 Art. 65

Het tweede lid van het voorgestelde artikel 57, § 2,
vervangen als volgt :

Remplacer le deuxième alinéa de l’article 57, § 2,
proposé par ce qui suit :

«Onder dringende medische hulp moet begrepen
worden:

«Par aide médicale urgente, il y a lieu d’entendre:

1o dat alleen de behandelende arts bepaalt welke
zorg in het kader van de dringende medische hulp
wordt verstrekt en dat de terugbetaling uitsluitend
gebeurt volgens zijn attestering;

1o que seul le médecin traitant détermine quels
soins sont donnés dans le cadre de l’aide médicale
urgente et que le remboursement a lieu exclusivement
suivant son attestation;

2o dat in het kader van de terugbetalingsprocedure
door de administratie, de medische dossiers niet af-
zonderlijk aan een opportuniteitscontrole worden
onderworpen;

2o que dans le cadre de la procédure de rembourse-
ment par l’administration, les dossiers médicaux ne
sont pas soumis séparément à un controˆle d’oppor-
tunité;

3o dat het begrip een ruim spectrum van intra-
murale en ambulante zorgverstrekking omvat, die
zowel van preventieve als van curatieve aard kan zijn;

3o que la notion englobe un large éventail de soins
intra-muros et ambulatoires, pouvant eˆtre tant
préventifs que curatifs;

4o dat de verstrekte zorg een medisch karakter
moet hebben en derhalve geen financie¨le steun of
huisvesting kan omvatten.»

4o que les soins donnés doivent avoir un caractère
médical et ne peuvent donc pas comprendre une aide
financière ou un hébergement.»

Bert ANCIAUX.
Pierre JONCKHEER.
Jan LOONES.
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